LEKCE 2

#Obsah

#Rodina a rodinné vztahy
#TEXT: (Ne)tradiční rodina
#GRAMATIKA: Akuzativ (čtvrtý pád) − formy a funkce
#Akuzativ plurálu (čtvrtý pád množného čísla) − frekventované formy
#Personální pronomina v akuzativu (osobní zájmena ve čtvrtém pádu)
#ČEŠTINA PRO KAŽDÝ DEN: V restauraci


#Rodina a rodinné vztahy

*1. Odpovězte na otázky

1. Co znamenají tyto výrazy:

rodiče, prarodiče, manželé, sourozenci, příbuzní?

2. jaký je rozdíl mezi výrazy:
matka − maminka − máma − mamka

otec − tatínek − táta − taťka
babička − babi
dědeček − děda
strýc − strýček − strejda
sestra − ségra
bratr − brácha?

*2. Magda a Michal měli nedávno svatbu, na které se sešly obě jejich rodiny. Hledejte rodinné vztahy. 

Například: Lída a Magda jsou matka a dcera./ Magda je Lídina dcera. 

@obr. svatební fotografie: nevěsta Magda, její rodiče Jiří a Lída, zřejmě sestry Katka a Anna s přítelem Jirkou; ženich Michal, jeho rodiče Dana a Alexandr; David, Kateřina, Alžběta&
[POZOR: mít svatbu

muž, žena: brát si/vzít si +A 

muž: ženit se/oženit se s + I 

žena: vdávat se/vdát se za + A

Viz také str. 129.]

*3 Vyprávějte o své rodině. Používejte následující začátky vět.

Moje maminka/sestra/manželka/dcera se jmenuje... Její... Je... 
Můj tatínek/bratr/manžel/syn se jmenuje... Je mu... Je... 
Máme psa/kočku... Jmenuje se... Je mu/jí... Je...

neumí plavat? ...pracuje v cizině?

*4. Pracujte v páru. Ptejte se a reagujte. Kdo ve vaší rodině...

...bydlí na venkově?

...se ve škole nejlíp učil?

...má nějaké zvíře?

...nikdy nevaří?

...má dlouhé vlasy?

...je nejstarší?

...rád čte? 
...nepracuje a je doma? 
...často cestuje? 

...neumí plavat?
...pracuje v cizině?

...je nejvyšší?

...nosí brýle?

...hodně pracuje? 

...je nejmladší?

...má zelené oči?

...rád sportuje?

*5. Pro dobré vztahy je důležitá dobrá komunikace. Co řeknete v této situaci? Spojte reakce. 

1. S dovolením. 
2. Promiňte! 
3. Jdete pozdě! 
4. Auuuuu! 
5. Moc děkuju. 
6. Maminka je vážně nemocná. 
7. Za měsíc se vdávám. 
8. Budeme mít miminko. 
9. Mám teď nějaké problémy. 
10. Tohle je pro tebe. 
A. Omlouvám se.

B. To je mi moc líto.

C. To nic./Nic se nestalo.

D. Prosím.

E. Gratuluju!

F. Není zač.

G. Jé, to je fajn! To jste rádi, že? 

H. To mě mrzí. Můžu vám nějak pomoct? 

I. Ty jsi tak hodná. Moc děkuju. 

J. Promiň! Bolí to moc? 

[POZOR:

Promiň./Promiňte./Omlouvám se. x

To mě mrzí./To je mi líto.]
#TEXT: (Ne)tradiční rodina

*1. Odpovězte na otázky.

Co znamená výraz „tradiční rodina“? Která rodina na fotografii je tradiční? V čem by asi další dvě rodiny mohly být netradiční?

@obr. A babička s dědečkem, otec s matkou, syn s přítelkyní; B otec s batoletem; matka s malým dítětem&

*2 Přečtěte si texty. Ke které fotografii patří?

$1 Eva a David Malí mají malou dceru Alžbětu. Je jí jeden rok. Stará se o ni tatínek David, který je na „mateřské“ dovolené. David říká: „Manželka má vyšší plat než já. Než se Alžběta narodila, dlouho jsme diskutovali o tom, co máme dělat. Nakonec jsme se rozhodli, že se o dítě budu starat já. Eva byla doma jenom půl roku, a pak jsem zůstal s malou doma já. Baví mě to a jsem doma rád, i když je to někdy těžké. Když jsem chodil do práce, viděl jsem dceru jenom o víkendu. Teď vidím, jak roste, co se učí a co už umí. Kdybych pracoval, nikdy bych to nezažil.“ Brzy už ale bude všechno jinak. Za pár měsíců budou mít další miminko a na mateřskou dovolenou půjde Eva. Už se na to těší!

2 Veronika Janů má malého syna. Jmenuje se Martin a jsou mu tři roky. Veronika je svobodná matka. Žije sama jenom s Martinem. Martin svého vlastního otce nikdy neviděl a Veronika o něm nikdy nemluví a nechce od něho žádné peníze. „Myslím, že je to takhle lepší,“ říká Veronika. „Vždycky jsem byla zvyklá žít bez partnera. Měla jsem zajímavou práci a dobré kamarády a to mi stačilo. Skoro všechny moje kamarádky se stejně rozvedly. Začalo mi ale být líto, že nemám děti, a tak jsem si pořídila Martina. Jsem šťastná, že ho mám! Je ale pravda, že si někdy myslím, že Martin tatínka potřebuje. Často přemýšlím o tom, jestli mu to nebude později vadit a co mu řeknu, až se na tatínka zeptá...“

3 Dvořákovi mají velký dům se zahradou, kde bydlí tři generace pod jednou střechou. V přízemí mají byt babička a dědeček. Je jim už přes 70 let a do prvního patra by se jim chodilo špatně. V prvním patře žije jejich syn s manželkou. Jejich vnuk Filip, kterému je 25 let, se přestěhoval do podkroví, kde si rekonstruuje malý byt. Bydlí tam s přítelkyní, se kterou se příští rok chtějí brát. A nelezou si všichni v jednom domě na nervy? „Jak kdy,“ říká Filip. „Jasně, že se někdy hádáme. Ale na druhou stranu jsem strašně rád, že je mám. Většinou spolu vycházíme dobře a užijeme si dost legrace. Máma s tátou mi vždycky pomůžou nebo poradí. A babička s dědou říkají, že už se těší, až budou prababička a pradědeček.“$
[VŠIMNĚTE SI: Česká příjmení

1. Dvořák − Dvořáková = Dvořákovi

(substantivum − adjektivum = posesivní adjektivum)

2. Malý − Malá = Malých/Malí

(adjektivum − adjektivum = adjektivum)

3. Janů − Janů = Janů

(nedeklinujeme)]

*3. Odpovězte.

1. Kolik let je Alžbětě?

2. Kdo se o Alžbětu stará?

3. Proč je David Malý na „mateřské“ dovolené?

4. Kdy půjde na mateřskou dovolenou Eva?

5. S kým žije Veronika Janů?

6. Kolik let je Martinovi?

7. Ví Martin, kdo je jeho otec?

8. O čem Veronika často přemýšlí?

9. Kolik generací bydlí v domě Dvořákových?

10. Kam se Filip přestěhoval?

11. Leze Filipovi život s rodiči a prarodiči na nervy?

12. Na co se těší Filipovi prarodiče? 

*4. Diskutujte.

1. Jak dlouho trvá mateřská (rodičovská) dovolená ve vaší zemi? Jaké může mít člověk na mateřské (rodičovské) dovolené problémy?

2. Jaké výhody a nevýhody má, když člověk vychovává dítě sám?

3. Jaké výhody a nevýhody má život více generací pod jednou střechou? 

*5. Porovnejte jednotlivé texty.

Líbí se vám „rodinný model“ Malých, Veroniky Janů a Dvořákových? Ve které z těchto tří rodin byste chtěli žít a proč?

*6. Napište text o své rodině.

(Český pravopis str. 205.) 

*7. Tvořte věty. Spojte čísla a písmena. Pak použijte výrazy v levém sloupci o sobě.

1. David se stará 
2. Veronika je zvyklá 
3. Babička se těší 
4. Filipovi nevadí, 
5. Davida baví
6. Za pár měsíců půjde Eva

A. že bydlív domě s celou rodinou. 

B. o malou dceru.

C. žít bez partnera.

D. být doma s dcerou.

E. na pravnuka nebo pravnučku.

F. na mateřskou dovolenou.

[POZOR: dovolená (=substantivizované adjektivum)

být na (mateřské) dovolené 

jít na (mateřskou) dovolenou 

mít (mateřskou) dovolenou]

*8. Doplňte se nebo si na správné místo.

1. David musí starat o malou dceru.

2. Co Veronika řekne, až Martin na tatínka zeptá?

3. Než dcera narodila, David a Eva dlouho diskutovali.

4. Skoro všechny moje kamarádky stejně rozvedly.

5. Filip přestěhoval do podkroví.

6. Veroničin syn jmenuje Martin.

7. Eva a Filip rozhodli, že doma bude Filip.

8. Veronika pořídila Martina.

9. Filip říká: Jasně, že někdy hádáme.

10. Babička už těší, až bude prababička.

11. Filip bydlí s přítelkyní, se kterou chtějí brát.

12. Užijeme dost legrace.

*9. Spojte čísla a písmena.

1. já − 35 let 

2. on − 35 let

3. ona − 35 let

4. oni − 35 let

5. Šimon − 35 let

6. Jana − 35 let

7. maminka − 35 let

8. tatínek − 35 let

A. Šimonovi je třicet pět let.
B. Je jí třicet pět let.
C. Je jim třicet pět let.
D. Mamince je třicet pět let.
E. Je mi třicet pět let.
F. Je mu třicet pět let.
G. Tatínkovi je třicet pět let.
H. Janě je třicet pět let.
[PAMATUJTE SI:

Kolik ti/vám je? − Je mi 35 (let). 
Kolik mu je? − Je mu 35 (let). 
Kolik jí je? − Je jí 35 (let).

ALE: Je mu/jí jeden rok. Jsou mu/jí 2, 3,4 (roky)...
*10 Hádejte, kolik je lidem na fotografiích asi let. 

@obrázky vypuštěny&
*11. Napište věty správně.

1. Kolik vy jste let?
2. Jsem 45 let. 
3. Ona je 39 let.
4. On je 29 let. 

5. Příští týden budu 25. 
6. Bratr bude 40 let. 
7. Sestra bude 18 let.

8. V sobotu jsem byl 50. 
9. Tomáš byl 27. 
10. Irena byla 15. 
*11 Reagujte pomocí výrazů jak kdy/jak kdo/jak kde. Pak tvořte podobné otázky a ptejte se navzájem.

*12 Reagujte pomocí výrazů jak kdy/jak kdo/ jak kde. Pak tvořte podobné otázky a ptejte se navzájem. 

Například: A nelezou si všichni v jednom domě na nervy? „Jak kdy,“ říká Filip. 

1. Díváte se často na televizi? 

2. Umí všichni Češi anglicky?

3. Prodávají ve všech supermarketech knihy?

4. Pijete kávu nebo ča?

5. Milujou všechny děti čokoládu?

6. Spíte dobře?

7. Prší v České republice často?

8. Všichni mladí lidé rádi cestujou?

[PAMATUJTE SI

krátké reakce:

jak kdy 
jak kdo 
jak kde]
#GRAMATIKA: Akuzativ (čtvrtý pád) − formy a funkce

*1. Která slovesa a prepozice používáme s akuzativem? Znáte akuzativ zájmen kdo a co? 
*2. Změňte slovosled. Tvořte otázky.

Například: hledáte/co/tady − Co tady hledáte?

1. vidíte/koho/tam
2. máte/ráda/co
3. v/dáte/si/co/restauraci 
4. co/díváš/na/se

5. potřebujeme/co

6. co/žádáš/o

7. máte/koho/rád

8. těšíš/koho/se/na

9. na/díváte/koho/se

10. koho/se/staráš/o

11. jste/zvyklý/na/koho

12. koho/na/čekáš

*3. Ptejte se na výrazy označené kurzívou. Pozor na správnou intonaci.

Například: Vidím kamaráda. − Koho?/Koho vidíš? 
§slova jsou zvýrazněna kurzívou a znaky $...$§
1. Koupil jsem $nové auto$.
2. Miluju $svoji dceru$. 
3. Hledám $svého bratrara$. 
4. Potřebuju $nové auto$. 
5. Viděla jsem $našeho učitele$.
6. Starám se o $starou tetu$.
7. Čekám tady na $sestru$.
8. Jsem zvyklá na $život ve městě$.
9. Těším se na $Vánoce$. 
10. Mám strach o $syna$. 

*4. K výrazům v nominativu sg. najděte v textech na str. 18 formy akuzativu.

Například: Malí mají (malá dcera). − Malí mají malou dceru.

Eva má (vyšší plat), budou mít (další miminko), na (mateřská dovolená) půjde Eva, Veronika Janů má (malý syn), Martin (svůj vlastní otec) nikdy neviděl, měla jsem (zajímavá práce), Dvořákovi mají (velký dům), Filip si zrekonstruoval (malý byt)
{Akuzativ singuláru (čtvrtý pád jednotného čísla)

Všimněte si, že substantiva dělíme do deklinačních skupin I, II a III podle koncovek v nominativu sg. Detailní informace o akuzativu sg. najdete na str. 214 a 225. (Akuzativ pl. najdete na str. 22, 70−73 a 226.)
@
	kdo, co
	ten, ta, to
	jeden, jedna, jedno
	posesivní zájmena
	adjektiva -ý
	adjektiva -í
	substantiva majoritní

1. deklinační skupina N sg.: konzonant, -a, -o
	substantiva minoritní + majoritní maskulina končící v N sg. na -ˇ, -c, -j, -tel

II. deklinační skupina Nsg.: -e/-ě, -ˇ, -c, -j, -tel, -del, -ev
	substantiva minoritní + majoritní maskulina končící v N sg. na -ˇ, -c, -j, -tel

III. deklinační skupina Nsg.: -a, -st, -e /-ě (vzor kuře), -í
	rod

	koho co
	toho
	jednoho
	mého 

tvého 

svého 

jeho 

jejího 

našeho vašeho 

jejich 
	dobrého
	kvalitního
	studenta
	muže, soudce
	kolegu
	Ma

	koho co
	ten
	jeden
	můj 

tvůj 

svůj 

jeho 

její 

náš 

váš 

jejich 
	dobrý
	kvalitní
	banán
	čaj
	−
	Mi

	koho co
	tu
	jednu
	moji/mou 

tvoji/tvou

svoji/svou

jeho

její 

naši 

vaši 

jejich 
	dobrou
	kvalitní
	kávu
	restauraci, kancelář
	místnost
	F

	koho co
	to
	jedno
	moje/mé 

tvoje/tvé 

svoje/své 

jeho 

její 

naše 

vaše 

jejich 
	dobré
	kvalitní
	auto
	moře
	kuře, nádraží
	N


&
§podobné formy zájmen a adjektiv podle deklinace kdo, co = 2. řádek, sloupec 1 až 6§
Několik slov zakončených na -tel, -c patří do I. deklinační skupiny (např. hotel, kostel, tác...). Některá F substantiva zakončená na -c nebo jiný konzonant patří do III. deklinační skupiny (např. věc) nebo kolísá mezi II. a III. deklinační skupinou (např. sůl).
1. Krátké formy mou, tvou, svou jsou knižní. Když mluvíme, používáme častěji dlouhé formy moji, tvoji, svoji.

POZOR na výjimky: král − krále, Francouz − Francouze, Klaus − Klause, Felix − Felixe, Jiří − Jiřího, dovolená − dovolenou, pes − psa, kůň − koně... (Více tabulka A sg., str. 225.)}
*5. Slova v závorkách použijte ve správné formě. 
1. Veronika má (velký syn).
2. Jan se stará o (mladší bratr).

3. Minulý rok jsme koupili (velký byt).

4. Filip čeká na (malý bratranec).

5. Eva má (moderní dědeček).

6. Mám strach o (malá dcera).
7. Jana má (elegantní babička).

8. Chtěla bych (starší sestra).

9. Marie má (hodná sestřenice).

10. Neznám (finanční ředitel).

11. Chcete (černý pes)?

12. Zuzana hledá (nový přítel).

13. Prodal jsem (staré auto).

14. Petra se dívá na (nová kolegyně).

15. Pavel se těší na (nový kolega).

16. Mám (hezká švagrová). 
*6. Slova v závorkách použijte ve správné formě. 

1. Neznám (tvoje sestra).

2. Petr zná (můj bratr).

3. Chtěl bych (vaše auto).

4. Eva se stará o (jejich dcera).

5. Mám strach o (naše kolegyně).

6. Čekám na (její kamarád).

7. Hledáme (váš učitel).

8. Těším se na (tvůj bratranec).

9. Poslouchají (náš dědeček).

10. Mám ráda (její babička). 
[POZOR:

Správně: Vidím svého bratra. Máš svoji knihu?

Nesprávně, ale často: Vidím mého bratra. Máš tvoji knihu?

Více Česká gramatika v kostce 2, str. 6.]
*7. Označte všechna slovesa, která používáme s akuzativem. Uveďte příklady.

žárlit na − mít rád − mít radost z − mít strach o − mít strach z − utrácet/utratit za − milovat − zamilovávat se/zamilovat se do − nesnášet − těšit se na − mluvit o − bát se − bát se o − žádat/požádat o − myslet na − přemýšlet o − poslouchat/poslechnout (si) − starat se/postarat se o − děkovat/poděkovat za − zlobit se na − zlobit − slyšet/uslyšet − slyšet/uslyšet o − být zvyklý na − zvykat si/zvyknout si na − prosit/poprosit o − diskutovat o − stěžovat si/postěžovat si na 

*8. Dokončete věty. 
1. Mám moc rád/a... 
2. Nikdy jsem nežárlil/a na... 
3. Měl/a jsem velký strach o... 
4. Nejsem zvyklý/á na...

5. Už se moc těším na..

6. Často myslím na...

7. V restauraci jsem si stěžoval/a na...

8. Můžu vás poprosit o...?

9. Musím se starat o...

10. Budu žádat o...

11. Často se zlobím na...

12. Nebojím se o...

13. Nejvíc utrácím za...

14. Nikdy neposlouchám...

15. Děkuji vám za... 
[POZOR: který vA sg.

Muž, kterého vidíte, je můj kamarád.

Muž, pro kterého máte dárek, je můj kamarád.]
*9. Doplňte který v akuzativu sg. a prepozici, pokud je to potřeba.

1. To byl student, ... neznáš.

2. Viděla jsem učitelku, ... hledáte.

3. Náš syn si koupil auto, ... utratil všechny peníze.

4. Potřebuju ten lék, ... jsem zvyklá.

5. Můj manžel má babičku, ... se musíme starat.

6. To je ten dárek, ... jsem se tak těšil.

*10. Označte všechny prepozice, které používáme s akuzativem. Uveďte příklady.

kolem / na / kvůli / do / mezi / proti / z / kromě / u / od / včetně / přes / blízko / pod / bez / pro / díky / nad / před / okolo / o / v / uprostřed / s / během / za / naproti / k

*11. Procvičujte prepozice pro, na a za. Doplňte.

1. Koupila jsem lístek do divadla ... 800 korun. 
2. Manžel uvařil oběd ... celou rodinu.
3. Koupila jsem vajíčka ... omeletu.
4. Pronajal si byt ... 12 000 korun ... měsíc. 
5 ... naši firmu to nebude problém.

6. Dneska nemám čas ... trénink.

7. Nechceš jít ... kávu tady do kavárny?
8. ... tři dny už pojedeme domů? 

[PAMATUJTE SI:

Jít na kávu. (=dátsi kávu)

Jít pro kávu. (=koupit kávu)]
*12. Doplňte vhodnou prepozici a akuzativ singuláru.

1. Mám tady materiály ... (váš ředitel).

2. Ta vesnice není daleko, když půjdete ... (les).

3. Mám teď moc práce, ale ... (týden) jedu ... (dovolená).

4. ... (měsíc) chceme jet ... (chata) ... (Slovensko).

5. Koupil jsem dárek ... (teta) ... (tisíc) korun.

6. Chci jet ... (jižní Morava) ... (celý červenec).

7. Děti si šly hrát ... (hřiště) nebo ... (zahrada)?

8. Koupil jsem lístek ... (koncert) ... (svůj dobrý kamarád).

9. Bude se to modré křeslo hodit ... (ten zelený gauč a ta hnědá skříň)?

10. Obraz dáme ... (ta nová sedačka).

11. Dala jsem krabici ... (ta bílá židle).

12. Dáme květiny ... (okno), nebo ... (balkon)? 

*13. Zopakujte si prepozice na, nad, pod, před, za a mez/. Filip Dvořák si zařídil byt. Porovnejte obrázky. Kam co dal?

Například: Vázu dal na stůl.
@knihy − police, rádio − police, obraz − zeď, lustr − strop, květiny a kočka − stůl, televize − skříňka, ponožky − židle, rostlina − vedle pohovky, pantofle − pod pohovkou, pes − vedle pohovky&

[POZOR: nad, pod, před, za, mezi + A/I
Obraz dáme nad stůl. (= kam?) Obraz je nad stolem. (= kde?)
ALE na + A/L]
*14. Pracujte ve dvojicích. Jak byste lépe zařídili místnost, ve které právě jste?

Například: Na stůl bych dal/a vázu...

*15. Která slovesa vyjadřují směr (dynamická) a která lokaci (statická)? Označte správnou formu substantiva. 

1. Dáme tu krabici pod gauč/pod gaučem.

2. Kalendář je nad skříňku/nad skříňkou.

3. Dáme to křeslo před knihovnu/před knihovnou?

4. Taxík stojí před hotel/před hotelem.

5. Koberec je mezi postel a skříň/mezi postelí a skříní.

6. Dal jsem obraz na zeď/na zdi.

7. Kabelka leží pod židli/pod židlí.

8. Dám to jídlo na talíř/na talíři.

9. Dal jsem kolo za dům/za domem

10. Váza je na okno/na okně. 

#Akuzativ plurálu (čtvrtý pád množného čísla) − frekventované formy

*1. Výrazy v závorce použijte v akuzativu plurálu.

1. Těšíme se na ... (kamarádka).

2. Hledáme ... (student).

3. Starám se o ... (sestřenice).

4. Miluju ... (auto).

5. Jím rád ... (salát).

6. Nesnáším ... (pes).
7. Poslouchám ... (cédéčko).

8. Vidím ... (učitelka).

9. Koupím si čtyři ... (židle).

10. Přinesu ti ... (pomeranč)

{Model pro A pl.

Pamatujte si model pro akuzativ plurálu (frekventované formy). Více v lekci 7 na str. 70.

Mám bratry a sestry, bratrance a sestřenice, ale nemám domy ani auta.}
[PAMATUJTE SI zjednodušené pravidlo:

Substantiva v nominativu plurálu a akuzativu plurálu mají většinou tyto koncovky:

-i/-y

e 
-a

Více lekce 7, str. 70.]
*2. Reagujte podle modelu. Používejte dva/dva/dvě/dvě.

Například: Máš jednoho syna? − Ne, mám dva syny.

1. Máš jednoho kamaráda?
2. Máš jednu sestru? 
3. Máš jeden byt ? 
4. Máš jednoho bratrance? 
5. Máš jeden mobil? 
6. Máš jedno rádio? 
7. Máš jednu kolegyni?
8. Máš jedno kolo? 
{VŠIMNETE SI:

Mám jednoho bratra a jednu sestru.

Mám dva/tři/čtyři bratry a dvě/tři/čtyři sestry.

Mám pět/šest... bratrů a pět/šest... sester.}
#Personální pronomina v akuzativu (osobní zájmena ve čtvrtém pádu)

{Personální pronomina v akuzativu (osobní zájmena ve čtvrtém pádu)

Osobní zájmena v akuzativu mají:

1. krátké formy (Eva miluje Petra. Miluje ho.)

2. formy po prepozici (Eva čeká na Petra. Čeká na něho.)
Doplňte do tabulky krátké formy a formy po prepozici:
@
	
	já
	ty
	on, ono
	ona
	my
	vy
	oni 

	1. Miluje...
	mě
	...
	...
	ji
	nás
	...
	je

	2. Čeká na...
	mě
	tebe
	něho /něj
	ni
	...
	...
	...


&

1. Pro zjednodušení používáme v tabulce zájmeno oni místo oni, ony, ony, ona. 
2. Formu něho používáme v akuzativu jenom pro zájmeno on (Ma).

Pozor: Krátké formy osobních zájmen mají ve větě tzv. druhou pozici (Česká gramatika v kostce 2, str. 3). Proto nemůžou stát na začátku a na konci věty.

V této pozici se používají speciální akcentované formy. Porovnejte: Miluje ho. x jeho miluje. Miluje jenom jeho! Akcentované formy osobních zájmen: Česká gramatika v kostce 2, str. 6.}
*1. V následujících třech cvičeních použijte správné formy zájmen. 

1.Viděli jste ... (já)?

2. Hledali jsme ... (ty).

3. Znáte ... (my)?

4. Neznám ... (ona).

5. Našli jsme ... (oni).

6. Opravdu ... (on) nesnáším!

7. Martin ... (já) má moc rád.

8. Hledám ... (ty) už hodinu.

9. Kde jste? Nevidím ... (vy).

1. Pořád na ... (vy) myslím.

2. Proč na ... (já) žárlíš?

3. Máš o ... (my) strach?

4. Stará se o ... (ty) dobře?

5. Myslíš na ... (ona)?

6. Zvykám si na ... (on).

7. Požádal jsem o ... (oni).

8. Dívám se na ... (ty).

9. Dáme vázu mezi ... (oni)?

1. Potkal jsem ... (Pavel).

2. Díváme se na ... (film).

3. Jsi zvyklý na ... (nové lidi)?

4. Koupím ... (banány).

5. Dáme si ... (pivo)?

6. Těším se na ... (to auto).

7. Dlouho jsem ... (Eva) neviděl!

8. Stěžoval si na ... (hudba)?

9. Uklidila jsem ... (byt). 
*2. Zájmena v závorkách použijte ve správné formě.

1. Mám ... (on) ráda.

2. Nestará se o ... (já).

3. Hledal ... (oni) všude.

4. Bojí se o ... (vy).

5. Mám o ... (ona) strach.

6. Vždycky na ... (ty) žárlila.
7. Vůbec ... (on) neznám.

8. Miluje ... (já).

9. Potřebujeme ... (vy).

10. Čekal jsem na ... (oni).

11. Neviděli ... (my).

12. Mám pro ... (ona) dárek.

13. Neznám ... (vy).

14. Dám tu židli za ... (ty).

15. Těšíme ... se na ... (vy).

16. Nesnáší ... (já).

17. Nežárlím na ... (on).

18. Potřebuju ... (ty) tady.

19. Znám ... (ona) dobře.

20. Můžete jít před ... (my).

21. Hledá ... (my) celý den! 

*3. V jakém kontextu použijete věty ze cvičení 2? Vymyslete vhodnou situaci.

Například: Kolegyně má malého syna. Mám ho ráda.

*4. Zopakujte si komplexně akuzativ sg. Slova v závorce použijte ve správné formě.

$Filip Dvořák potkal (svůj kamarád Josef). Josef ví, že Filip s přítelkyní si opravují a zařizují (byt) v podkroví.

Josef: Tak co, Filipe, už máte hotové to podkroví?

Filip: No, už jsme (ono) docela rekonstruovali, ale ještě musíme dodělat (podlaha), vymalovat a pořídit si (nějaký nábytek). Potřebujeme (velké křeslo), (židle) k počítači a (nová sedačka). Nemůžeme nic sehnat.

Josef: Jak to? V obchodech mají (výběr), ne?

Filip: No, ale my máme málo peněz.

Josef: A díval ses na (internet)? Mám (jeden kamarád), který taky zařizoval byt, a ten na nějakých stránkách docela výhodně koupil (hezká postel), (velký psací stůl) a super (plazmová televize).

Filip: (Ta plazmová televize) bych taky chtěl. Podívám se na (internet). Nevíš, (jaká) mají ty stránky (adresa)?

Josef: Nevím, ale můžu se toho kamaráda zeptat. Už jsem (on) dlouho neviděl, ale zavolám mu a snad (ta adresa) zjistím. Nebo zkusím zavolat jeho manželce. Neznáš (ona)? Jmenovala se Lea Baladová. Měla (takový velký černý pes).

Filip: Hmm, (ten pes) si pamatuju, ale (ona) ne. Jo, moment, už vím! Samozřejmě, že (ona) znám! Jak se má?

Josef: Myslím, že docela dobře. Tak já už musím jít. Zavolám ti, až pro (ty) budu mít (ta adresa).

Filip: Díky moc! Jo, a až uvidíš rodiče, pozdravuj (oni)!$
#ČEŠTINA PRO KAŽDÝ DEN: V restauraci
*1. Kde často jíte? Kde nikdy nejíte?

restaurace, hospoda, bar, kavárna, cukrárna, menza, jídelna, školní jídelna, kantýna, bufet, stánek

*2. Co znamená ...?

snídaně, oběd, večeře, svačina, party, večírek, pařba, raut, rodinná oslava

*3. Poslouchejte. Odpovězte na otázky. (CD1:05)
1. Jak často chodí Brožovi s dcerou Martou do restaurace?

2. Kdo si nedá alkohol a proč?

3. Kdo nechce majonézu?

4. Kdo chce jídlo zabalit domů?

*4. Poslouchejte a doplňte. (CD1: 05)
$Marta Brožová je už dospělá a žije ve vlastním bytě, ale vždycky (1) ... chodí s rodiči do restaurace na oběd. Brožovi se na tenhle rodinný rituál vždycky těší. Popovídají si o tom, co je nového, a ještě se dobře najedí! 

Pan Brož: No ne, tady je dneska plno! Ještěže jsem zamluvil stůl předem! 
Servírka: Dobrý den! Co si dáte k pití? 
Pan Brož: No, já neperlivou minerálku. (2) ...
Paní Brožová: Já si dám gambrinus desítku. 
Marta: Prosím vás, jaký máte bílý víno? 
Servírka: Máme rulandské a veltlín. 
Marta: Tak dvě deci rulandskýho.

Servírka: Tak (3) ...?

Paní Brožová: Prosím vás, máte ještě to polední menu?

Servírka: Je mi líto, ale už není.
Pan Brož: Tak já si dám tu čočkovou polívku s pečivem a pak to krůtí maso (4)... 

Paní Brožová: A já bych si dala jednou ten biftek s americkejma bramborama. A co budeš ty, Marto?

Marta: Já nevím, jestli si mám dát ten těstovinovej salát s tuňákem nebo ty vepřový nudličky s rejží. Tak ten salát, ano? A prosím vás, šlo by to (5) ...?

Servírka: Určitě. A ještě něco k pití? 
Pan Brož: Já ještě tu minerálku. Anebo ne, radši hruškovej džus.

Servírka: A ten džus chcete do dvojky nebo do trojky?

Pan Brož: Dvě deci stačí, díky. 
Servírka: Všechno v pořádku?

Paní Brožová: Jo, je to vopravdu moc dobrý, ale ... už nemůžu. Můžete mi to, prosím vás, (6) ...?
Servírka: Dáte si něco sladkého nebo kávu? 
Pan Brož: Kafe si dáme, ale něco sladkýho (7) ...
Marta: No, já bych si něco dala hned. Mám chuť na zmrzlinu. Můžete mi ještě dát ten jídelní lístek?

Pan Brož: Prosím vás, zaplatíme. Dohromady, jo? Můžu platit kartou?

Servírka: Ne, jenom hotově. A je to (8) ... korun.

Pan Brož: A berete stravenky? 
Servírka: Ano, bereme.

Pan Brož: (9) ... To je v pořádku$
[PAMATUJTE SI:

Dáte si něco sladkého? Co máte sladkého? Nemám chuť na nic sladkého.

V tomto kontextu používáme něco, co a nic + genitiv sg.]
{Spisovná čeština (SČ) x obecná čeština (OČ)

V restauraci, v obchodě, na ulici atd. můžete slyšet obecnou češtinu. Najděte v textu formy obecné češtiny a doplňte je do tabulky.
@
	V jídelním lístku čtete spisovnou češtinu:
	V restauraci můžete slyšet obecnou češtinu:

	čočková polévka
	čočková polívka

	krůtí maso s knedlíky
	

	biftek s americkými brambory
	

	vepřové nudličky s rýží
	

	bílé víno
	

	hruškový džus
	

	těstovinový salát s tuňákem
	


&

Typické změny pro obecnou češtinu jsou: -é > -í/-ý (polívka, vepřový nudličky), -ý > -ej (hruškovej džus), o- > vo- (vopravdu). Více o spisovné a obecné češtině str. 204.}
*5. Napište text o tom, kdy jste byli naposled s rodinou v restauraci. Kolik vás bylo? Co jste si dali? O čem jste mluvili? Byli jste spokojení s jídlem a s obsluhou? (Českýpravopis str. 205.)

*6. Kdo to v restauraci říká? Obsluha (O), nebo host (H)? 

1. Máte vybráno?

2. Mám chuť na...

3. Všechno v pořádku?

4. Je mi líto, ale už není.

5. Můžu platit kartou?

6. Máte ještě polední menu?

7. Ne, jenom hotově.

8. Berete stravenky?

9. Je tady volno?

10. Chcete ten džus do trojky?

11. Můžete mi to zabalit?

12. Zvlášť nebo dohromady?

13. Učet, prosím.

14. Tady, nebo s sebou?

15. Ta obsluha je dneska pomalá

16. Venku se neobsluhuje. 

*7. Pracujte v páru. Tvořte dialogy v restauraci. Používejte fráze z předchozího cvičení.

*8. Označte, co tam nepatří. Pak řekněte, co vám chutná/nechutná.
@
	ovoce:
	jablko
	broskev
	grapefruit
	brokolice
	hruška

	drůbež:
	kuře
	krevety
	krůta
	husa
	kachna

	zelenina:
	mrkev
	okurka
	ořechy
	květák
	rajčata

	uzeniny:
	párek
	slanina
	šunka
	klobása
	vejce

	maso:
	vepřové
	hovězí
	kuřecí
	tofu
	jehněčí

	pečivo:
	dort
	chleba
	rohlík
	bageta
	houska

	těstoviny:
	špagety
	nudle
	ravioli
	rýže
	lasagne

	mléčné výrobky:
	sýr
	tvaroh
	olej
	jogurt
	smetana

	ryby:
	losos
	pstruh
	tuňák
	treska
	krab

	luštěniny:
	čočka
	hrách
	fazole
	špenát
	sója


&

*9. Co konkrétně děláte, když vaříte? Spojte s obrázky.
@obr. vypuštěny&
A. loupat/oloupat 
B. dusit/podusit 
C. krájet/nakrájet 
D. míchat/zamíchat 
E. smažit/usmažit 
F. lít/nalít 
G. grilovat/OČ ugrilovat 
H. péct/upéct
*10. Co tak děláte? Tvořte věty se slovesy ze cvičení 9.

Například: Míchám polévku. Peču koláč.
*11. Spojte. Doplňte substantiva.

§příklad: smažit − smažený§
A

smažit 
péct
vařit

grilovat

dusit

udit
B

pečeny

uzený

smažený

dušený

vařený

grilovaný
*12. Co by vám určitě nechutnalo? Spojte výrazy.

A:

přesolený

rozvařený

zkažený

připálený

syrový

B:

brambory

ryba
řízek
polévka

víno
rýže

salám

mléko

těstoviny

[POZOR: syrový x sýrový]
*13. Stěžujete si v restauraci na špatné jídlo. Utvořte dialog. Používejte následující začátky vět.

Promiňte, prosím vás, ale to jídlo je/není... 
Nezlobte se, ale nechutná mi... 
Opravdu nechci dělat problémy, ale myslím, že...

*14. (CD1: 06, 07, 08) Poslouchejte dialogy a odpovězte na otázky. Všimněte si, že někteří lidé mluví obecnou češtinou. Poznáte kdo? (Více o OČ str. 204.) 

Co si dá k jídlu? 1. / 2. / 3.

Co si dá k pití? 1. / 2. / 3.

Kolik platí? 1. / 2. / 3.
Dává spropitné? 1. / 2. / 3.

Je spokojený/-á? 1. / 2. / 3.
ZAPIŠTE SI SLOVA A FRÁZE, KTERÉ POTŘEBUJETE

Co jste se naučil/a v lekci 2?

Označte symbolem (ano, umím dobře), / (ano, ale potřebuju si ještě zopakovat)

- Umím detailně popsat svoji rodinu včetně toho, kolik je komu let.

- Umím adekvátně reagovat na omluvu, poděkování, špatnou i dobrou zprávu.

- Umím aktivně používat slovesa a prepozice s akuzativem singuláru včetně osobních zájmen.

- Pamatuju si model pro akuzativ plurálu.

- Rozšířil/a jsem si slovní zásobu na téma „v restauraci“.

- Naučil/a jsem se názvy dalších jídel, umím mluvit o tom, jak se připravují, a hodnotit jejich kvalitu.

- Umím formulovat stížnost, když nejsem spokojený/á v restauraci.

- Vím, že v restauraci, v hospodě a podobně můžu slyšet obecnou češtinu.

Co vás čeká v lekci 3?

- Budete mluvit o tom, kde kdo bydlí a jaké to má výhody a nevýhody.

- Zopakujete si slovesa a prepozice s lokativem (lokálem) a naučíte se další.

- Naučíte se, jak komunikovat, když hledáte byt nebo dům, a orientovat se v inzerátech na toto téma.
